SMLOUVA O KONECNEM USPORADANI VE VZTAHU K NEMECKU
/2+4/
(12.9.1990)

Spolkova republika Némecko, Némecka demokraticka republika,
Francouzska republika, Svaz sovétskych socialistickych republik, Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a Spojené staty americké - s
védomim, Ze jejich narody spolu od roku 1945 7iji v miru, s ptihlédnutim
k nejnovejSim historickym zméndm v Evropé, které umoznuji piekonat
rozdéleni tohoto svétadilu, s ohledem na prava a odpovédnost Ctyf
mocnosti vi¢i Berlinu a Némecku jako celku a na odpovidajici dohody
ustanoveni ¢tyf mocnosti vii¢i za valky a po valce, odhodlany ve shod¢ se
svymi zavazky vyplyvajici z charty OSN, Ze budou rozvijet ptatelske
vztahy mezi staty, spocivajici na respektovani zasady rovnopravnosti a
sebeurcCeni narodi, a ptijimat dal$i vhodna opatteni k upevnéni svétového
miru, pamétlivy zasad Zavérecneho aktu Konference o bezpecnosti a
spolupraci v Evropé, podepsaného v Helsinkach, s védomim, Ze tyto
zasady vytvorily pevny zdklad pro budovani spravedlivého a trvalého
mirového uspotfadani v Evropé, rozhodnuty piihlizet k bezpecnostnim
zaymim kazdého statu, piesvédCeny o nutnosti definitivné piekonat
rozpory a dale rozvijet spolupraci v Evropé€, se zdiraznénim své ochoty
upeviovat bezpecnost, zvlasté pomoci ucinnych opatieni ke kontrole
zbrojeni, k odzbrojeni a k vytvareni divéry, ochoty nepohlizet na sebe
vzajemné jako na protivniky, nybrZ pusobit na vytvafeni vztahi davéry a
spoluprace, a v souvislosti s tim také ochotny pfistupovat kladné k
vytvafeni vhodnych instituciondlnich opatfeni v ramci Konference a
bezpe€nosti a spolupraci v Evropé, s ocenénim toho, Ze némecky lid
svobodnym uplatnénim prava na sebeurCeni projevil svou viili nastolit
statni jednotu Némecka, aby jako rovnopravny a svrchovany cClen v
sjednocené Evropé slouzilo svétovému miru, v pfesvédceni, Ze sjednoceni
Neémecka jako statu s definitivnimi hranicemi je vyznamnym pienosem pro
mir a stabilitu v Evropé, s cilem dohodnout se na konecném usporadani
ohledn¢ Némecka, s védomim, ze tim sjednocenim Némecka jako
demokratického a mirového statu pozbyvaji vyznamu prava a odpovédnost
¢ty mocnosti vii¢i Berlinu a Némecku jako celku, zastupovany svymi
ministry zahranicnich véci, ktefi se v souladu s prohlaSenim z Ottawy ze
dne 13. unora 1990 sesSli 5. kvétna 1990 v Bonnu, 22. cervna 1990



v Berliné, 17. Cervence v Parizi za uUcasti ministra zahrani¢nich véci
Polské republiky a 12. zati 1990 v Moskvé - dosp€li k nasledujici dohodé:

Cldnek 1

(1) Sjednoceni Némecka bude zaujimat Uzemi Némecke
demokratickeé republiky, Spolkové republiky Némecko a celého Berlina.
Jeho hranicemi budou hranice Némeckeé demokratické republiky a
Spolkové republiky Némecko a budou dnem, kdy tato dohoda vstoupi v
platnost,  definitivni.  Potvrzeni  definitivniho  charakteru  hranic
sjednoceného Némecka je podstatnou soucasti mirového uspotfadani
Evropy.

(2) Sjednocené Némecko a Polska republika stvrzuji stavajici hranice
mezi obéma staty mezinarodnépravné zavaznou smlouvou.

(3) Sjednocené Némecko nema zaddné Uzemi naroky vic¢i jinym
statim a nebude je uplatiovat ani v budoucnosti.

(4) Vlady Spolkoveé republiky Némecko a Némecke demokraticke
republiky zajisti, aby ustava sjednoceného Némecka neobsahovala zadna
ustanoveni, kterd by byla neslucitelna s t€émito zasadami. Tyké se rovnéz
ustanoveni zakotvenych v preambuli a v ¢lanku 23, odstavec 2, a v ¢lanku
146 ustavy Spolkové republiky Némecko.

(5) Vlady Francouzskeé republiky, Svazu sovétskych a socialistickych
republik, Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a
Spojenych statii americkych vyslovné pfijimaji odpovidajici zavazky a
prohlaSeni vlad Spolkové republiky Némecko a Némecké demokratické
republiky a prohlaSuji, Ze jejich wuskuteCnovani bude potvrzenim
definitivniho charakteru hranic sjednoceného Némecka.

Clanek 2

Vlady Spolkové republiky Némecko a Némecké demokratické
republiky potvrzuji sva prohlaSeni, Ze z némecké plidy bude vzchazet
pouze mir. Podle ustavy sjednocené¢ho Némecka jsou €iny, které by mohly
narusit mirove souziti narodli, zejména piipravovat vedeni utocné valky, a
které jsou provaddény s timto zdmérem, protiGstavni a trestné. VIady
Spolkové republiky Némecko a Neémecké demokratické republiky
prohlauji, Ze sjednocené¢ Némecko nikdy nepouZzije Zadné ze svych zbrani,
leda ve shodé€ s Gistavou a s Chartou OSN.

Cléanek 3



(1) Vlady Spolkoveé republiky Némecko a Némecke demokraticke
republiky potvrzuji, Ze se =ziikaji vyroby a vlastnictvi jadernych,
biologickych a chemickych zbrani a moci s témito zbranémi disponovat.
Prohlasuji, Ze se 1 sjednocené¢ Némecko bude drZzet tohoto zavazku. Pro
sjednocené Némecko nadéle plati zeyména prava a povinnosti vyplyvajici
ze smlouvy o nesifeni jadernych zbrani z 1. ¢ervence 1968.

(2) Vlada Spolkové republiky Némecko v naprosté shodé s vladou
Némeckeé demokratické republiky vydala 30. srpna 1990 ve Vidni na
jednanich o snizeni stavu konvencnich ozbrojenych sil v Evropé
nasledujici prohlasent:

“Vlada spolkové republiky Némecko se zavazuje, ze b&hem tii az
Ctyf let omezi stav ozbrojenych sil sjednoceného Némecka na 370 000
muzl pozemnich, vzdusnych a ndmoinich ozbrojenych sil. Toto snizovani
stavu ma zacit, jakmile vstoupi v platnost prvni smlouva KBSE. V ramci
této celkové horni hranice nebude vice nez 345 000 muzii ve stavu
pozemnich vojsk a vojenského letectva, které jsou podle dohodnutého
mandatu pfedmétem jedndni pouze o konvencnich ozbrojenych silach v
Evropé. Spolkova vlada vidi ve svém zavazku snizit stav pozemnich vojsk
a vojenského letectva vyznamny piinos ke snizeni stavu konvencnich
ozbrojenych sil v Evropé. Vychazi z toho, Ze na naslednych jednanich
prispéli 1 ostatni jejich Gi€astnici k posileni bezpe€nosti a stability v Evropé,
pocitaje v to 1 opatieni ke snizeni stavu armad”.

Vlada Némecké demokraticke republiky se k tomuto prohlaseni
vyslovné pfipojila.

(3) Vlady Francouzské republiky, Svazu sovétskych a socialistickych
republik, Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a
Spojenych statii americkych berou toto prohlaseni vlad Spolkové republiky
Némecko v naprosté shodé€ s vladou Némecké demokratické republiky na
védomi.

Clanek 4
(1) Vlady Spolkové republiky Némecko, Némecké demokratické
republiky a Svazu sovétskych socialistickych republik prohlasuji, Ze
sjednocené Némecko a Svaz sovétskych socialistickych republik smluvni
formou upravi podminky a délku pobytu sovétskych ozbrojenych sil na
uzemi dneSni Némecké demokratické republiky a Berlina a také prabch
odsunu téchto ozbrojenych sil, ktery by mé¢l byt dokonc¢en do roku 1994 v
souvislosti a uskutecnovanim zavazkl vlad Spolkové republiky, na néz se

vztahuje odstavec 2 ¢lanku 3 této smlouvy.



(2) Vlady Francouzskeé republiky, Svazu sovétskych a socialistickych
republik, Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a
Spojenych statli americkych berou toto prohlaseni na védomi.

Clanek 5

(1) AZ do ukonceni odsunu sovétskych ozbrojenych sil z tzemi
dneSni Némeckeé demokratické republiky a Berlina ve shodé¢ s clankem 4
této smlouvy budou na tomto Uzemi jako ozbrojené sily sjednocen¢ho
Némecka vyhradné¢ némeckeé svazy Uzemni obrany, které nejsou
integrovany v strukturdch paktu, do nichz jsou zaclenény némecke
ozbrojené sily na ostatnim vysostném némeckém tzemi. Bez Gjmy na
ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku nebudou v tomto obdobi na tomto
uzemi rozmistény ozbrojené sily jinych statii ani tam nebudou vykonavat
jakoukoliv jinou vojenskou ¢innost.

(2) Po dobu pobytu sovétskych ozbrojenych sil na Gzemi dnesni
Némecké demokratické republiky a Berlina zlistanou na némecké ptrani v
Berliné na zdkladé¢ pfislusSnych smluvnich ujedndni mezi vladou
sjednoceného Némecka a vlddami pfisluSnych stiti nadale rozmistény
ozbrojené¢ sily Francouzskeé republiky, Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska a Spojenych stati americkych. Pocetni stav vSech
némeckych ozbrojenych sil rozmisténych v Berliné a rozsah jejich
vyzbroje nebude vyssi neZz v okamZiku podepsani této smlouvy. Némecké
ozbrojen¢ sily zde nebudou instalovat nové kategorie zbrani. Vlada
sjednocen¢ho Némecka uzavie s vladami statd, jejichz vojska jsou
rozmisténa v Berlin€, smlouvy pfti spravedlivych podminkach s ohledem na
stavajici vztahy s témito staty.

(3) Po ukonceni odsunu sovétskych ozbrojenych sil z izemi dnesni
Némecké demokratické republiky a Berlina mohou byt v této ¢asti
Némecka rozmistény 1 svazy némeckych ozbrojenych sil, které jsou
podiizeny vojenskym strukturam paktu stejné jako vojenské svazy na
ostatnim vysostném némeckém uzemi, ovSem bez nosicu jadernych zbrani.
Nespadaji sem konvencni zbrojni systémy, kter¢ by mohly mit kromé
konvenc¢niho 1 jiné vyuziti, které vSak jsou v této ¢asti Némecka mohly mit
krom¢ konvenc¢niho 1 jiné vyuziti, které vSak jsou v této Casti Némecka
vyzbrojeny pro konvencéni ucely a s nimiz se jen pro tyto Ucely pocita.
Zahrani¢ni ozbrojené sily a jaderné zbran€ a jejich nosiCe v této Casti
Némecka nebudou rozmistovany ani sem nebudou piemistovany.

Clének 6



Prava sjednocen¢ho Némecka byt Clenem paktl se vSemi z toho
plynoucimi pravy a povinnostmi se tato smlouva nedotyka.

Clanek 7

(1) VIady Francouzské republiky, Svazu sovétskych a socialistickych
republik, Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a
Spojenych stati americkych timto kon¢i s uplatiovanim svych prav a
povinnosti vi¢i Berlinu a Némecku jako celku. V disledku se rusi
prislusné s tim souvisejici Ctyistranné dohody, ustanoveni a praktiky a
vSechna odpovidajici zafizeni ¢ty mocnosti.

(2) Sjednocené Némecko ma v souladu s tim plnou svrchovanost nad
svymi vnitinimi 1 vn&j§imi zaleZitostmi.

Clanek 8
(1) Tato smlouva vyzaduje ratifikaci ¢1 schvaleni, kter¢ se ma
uskute¢nit co nejdiive. Na némecké strané bude ratifikovat sjednocené
Némecko. Tato smlouva proto plati pro sjednocené Némecko.
(2) Ratifikaéni nebo schvalovaci listiny budou uloZeny u vlady
sjednoceného Némecka. Ta zpravi vlady ostatnich smluvnich stran o
uloZeni kazdé¢ ratifika¢ni ¢1 schvalovaci listiny.

Clanek 9
Tato smlouva vstoupi v platnost pro sjednocené¢ Némecko,
Francouzkou republiku, Svaz sovétskych socialistickych republik, Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a Spojené staty americké v den
uloZeni posledni ratifika¢ni ¢i schvalovaci listiny téchto stati.
Clanek 10
Original této smlouvy, jehoz némecka, anglicka, francouzska a ruska
verze jsou stejné zavazné, bude uloZzen u vlady Spolkové republiky
Némecko, ktera pfeda vladam ostatnich smluvnich stran ovéfené kopie. Na
dtikaz toho niZe podepsani fadni zplnomocnénci podepsali tuto smlouvu.

V Moskvé dne 12. zafi 1990

Za Spolkovou republiku Némecko

Za Némeckou demokratickou republiku

Za Francouzkou republiku

Za Svaz sovétskych socialistickych republik

Za Spojen¢ kralovstvi Velke Britanie a Severniho Irska
Za Spojen¢ staty americké
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